
ಜಯ ಮಂಗಳಂ - ಕುರುರಾಯ ಸಭೆಯೊಳಗೆ  
 

Ref.: Shri Purandara Dasara Sahitya Part – 3, Mahatmya Gnyana, edited by Shri 

Betageri Krishna Sharma and Shri Bengeri Huchhu Rayaru. 

 

ರಾಗ: ಶ್ರ ೀ    ತಾಳ: ಝಂಪೆ   

 

ಜಯ ಮಂಗಳಂ ನಿತ್ಯ  ಶುಭ ಮಂಗಳಂ      ll ಪ ll 

 

ಕುರು ರಾಯ ಸಭೆಯೊಳಗೆ ಕುಳಿತು ದ್ರರ ಪದಿಯನೆಳ- 

ತ್ರಿಸಿ ಭೀಷ್ಮಾ ದಿಕರು ನೀಡುತಿರಲು  

ಸೆರಗನ್ನು  ಹಿಡಿದು ಸಿೀರೆಯ ಸೆಳೆಯೆ ದ್ರರ ಪದಿಯ   

ಮೊರೆ ಕೇಳಿ ಕಾಯದ  ಶ್ರ ೀ ಮುರವೈರಿಗೆ      ll ೧ ll  

 

ಪಾಪಿ ದುಯೊೀೋಧನನ್ನ ಪಾಾಂಡು ನಂದನರೊಡನೆ   

ನಿೀ ಪಾಲು ಕೊಡುಯೆಾಂದು ಕೇಳಲಾಗಿ   

ಕೊೀಪದಲಿ ಕೊಡೆನೆನಲು ಇಳೆಯಲೊರಗಿಸಿ ವಿಶ್ವ - 

ರೂಪವನ್ನ ತೀರಿಸಿದ ಗೀಪಾಲಗೆ      ll ೨ ll 

 

ವಸುಧೀಶ್ ಧರ್ೋಜನ ಓಲಗದಿ ತಾನಿರಲು 

ಶ್ಶುಪಾಲ ನಿಾಂದಿಸಲು ಶ್ೀಘ್ರ ದಿಾಂದ   

ಅಸಮಾನ ಚಕರ ದಲಿ ಅವನ ತ್ಲೆ ಖಂಡಿಸಿದ   

ವಾಸುದೇವ ದೇವಕಿ ವರಪುತ್ರ ಗೆ      ll ೩ ll 

 

ಗರುಡ ವಾಹನವೇರಿ ತೆರಳಿ ಶೀಣಿತ್ ಪುರಕೆ   

ಹರ-ಭಕತ  ಬಾಣಾಸುರನ ಕರಗಳ  

ತೆರೆದಿಟ್ಟು  ಹರುಷದಲಿ ತ್ನು  ಮೊರ್ಾ ನ ಕಾಯದ   

ಉರಗಾತ್ಾಭೂ ಸಕಲ ಸುರರೊಡೆಯಗೆ      ll ೪ ll 

 

ಸುರ-ಗಿರಿಯ ಸುತುತ ವ ತ್ರಣಿ ನಂದನನ ಆ – 

ಉರಗ ಬಾಣಕೆ ತ್ನು  ಪಾಾಂಡು ನಂದನನ್ನ   



ಗುರಿಯಾಗದಂತೆ ಸತ್ಕ ರುಣದಲಿ ರಕಿಿ ಸಿದ  

ವರ-ಮೂತಿೋ ಶ್ರ ೀ ಪುರಂದರ ವಿಠ್ಠ ಲಗೆ      ll ೫ ll 

 

 

ಕಠಿಣ ಪದಗಳ ಅರ್ಥ ಮತ್ತು  ಟಿಪಪ ಣಿ:   

 

ಒಂದನೇ ನುಡಿಯಲಿ್ಲ  ರ್ಹಾಭಾರತ್ದ ಸಭಾ ಪವೋದಲಿಿ  ಡ್ರರ ಉಪಾದಿಯ ವಸ್ತ್ತ ಾಪ ಹರಣದ ಪರ ಸಂಗದ 

ವಿವರಣೆ ಇದೆ.  

ಮುರವೈರಿ = ಮುರ ಎಾಂಬ ಅಸುರನನ್ನು  ಕೊಾಂದವ, ಶ್ರ ೀ ಕೃಷಣ   

ಧಮಥಜ = ಧರ್ೋರಾಯ 

ಎರಡನೇ ನುಡಿಯಲಿ್ಲ  ರ್ಹಾಭಾರತ್ದ ಉದ್ಯ ೀಗ ಪವೋದಲಿಿಯ ಶ್ರ ೀ ಕೃಷಣ  ಸಂಧಾನ ಪರ ಸಂಗದ 

ವಿವರಣೆ ರ್ತುತ  ವಿಶ್ವ  ರೂಪದ ಬಗೆೆ  ಇದೆ.  

ಮೂರನೇ ನುಡಿಯಲಿ್ಲ  ಸಭಾ ಪವೋದ ರಾಜಸೂಯ ಯಾಗದ ಸಂದಭೋದಲಿಿ  ನಡೆದ ಶ್ಶುಪಾಲ 

ವಧೆಯ ಕಥೆಯ ವಿವರಣೆ ಇದೆ.  

ಓಲಗ = ಅಗರ  ಪೂಜೆಗಾಗಿ ಕೂಡಿದ ವಿಚಾರ ಸಭೆ.  

ನಾಲಕ ನೇ ನುಡಿಯಲಿ್ಲ  ಭಾಗವತ್ ದಶ್ರ್ ಸಕ ಾಂದದಲಿಿ  ಬರುವ ಅನಿರುದಧ  ಬಂಧ ವಿಮೊೀಚನೆಯನ್ನು , 

ಬಾಣಾಸುರನ ಅಪಜಯ ವಿಚಾರವನ್ನು  ಹೇಳಲಾಗಿದೆ.  

ಶೋಣಿತ ಪುರ = ಬಾಣಾಸುರನ ರಾಜಧಾನಿ  

ಬಾಣಾಸುರ : -  ಇವನ್ನ ಬಲಿ ಚಕರ ವತಿೋಯ ಹಿರಿಯ ರ್ಗ.  ರ್ಹಾ ಶ್ವ ಭಕತ .  ಶ್ವನನ್ನು  

ತಾಾಂಡವದಿಾಂದ ಮೆಚಿ್ಚ ಸಿ ೧೦೦೦ ತೀಳುಗಳನ್ನು  ಪಡೆದನ್ನ.  ಇವನ ರ್ಗಳ ಹೆಸರು ಉಷೆ.  

ಇವಳು ಅನಿರುದಧ ನನ್ನು  ಪಿರ ೀತಿಸುತಿತ ದುದ ದರಿಾಂದ, ಉಷೆಯ ಗೆಳತಿ ಚ್ಚತ್ರ ರೇಖೆ ಅವನನ್ನು  

ಮಾಯೆಯಾಂದ ಶೀಣಿತ್ಪುರಕೆಕ  ಎತಿತ ಕೊಾಂಡು ಬರುವಳು.  ಉಷೆಗೂ ಅನಿರುದಧ ನಿಗೂ ಗಾಾಂಧವೋ 

ವಿವಾಹ ಗುಪತ ವಾಗಿ ನಡೆಯುವುದು.  ಈ ವಿಷಯ ತಿಳಿದಾಗ ಬಾಣಾಸುರನ್ನ ಸಿಟ್ಟು ನಿಾಂದ 

ಅನಿರುದಧ ನನ್ನು  ಸೆರೆಯಲಿಿಟ್ು ನ್ನ.  ಶ್ರ ೀ ಕೃಷಣ ನಿಗೆ ಇದು ಗತಾತ ಗಲು ಶೀಣಿತ್ಪುರಕೆಕ  ದಂಡೆತಿತ  

ಬಂದು ಬಾಣಾಸುರನನ್ನು  ಸೀಲಿಸಿ ಅವನಿಗೆ ಎರಡೇ ತೀಳುಗಳು ಉಳಿಯುವಂತೆ ಮಾಡಿದನ್ನ.  

(ಕನಕಬಾಸರ ಮೊೀಹನ ತ್ರಂಗಿಣಿಯಲಿಿ  ಇದೇ ಕಥೆ ಬಂದಿದೆ)  

ಮೊಮಮ  = ಅನಿರುದಧ  (ಪರ ದುಯ ರ್ು ನ ರ್ಗ) 

ಉರಗ =ಶೇಷ  



ಆತಮಭೂ = ಬರ ಹಾ   

ಐದನೇ ನುಡಿಯಲಿ್ಲ  ಕಣೋನ ಸಪಾೋಸತ ಾಕೆಕ  ಅರ್ಜೋನನ್ನ ಗುರಿಯಾಗದಂತೆ ಶ್ರ ೀ ಕೃಷಣ ನ್ನ ಕಾಯದ  ಕಥೆ 

ಬಂದಿದೆ.   

ಸುರಗಿರಿ = ಮೇರು  

ತರಣಿ ನಂದನ = ಕಣೋ  

ಉರಗ ಬಾಣ = ಸಪಾೋಸತ ಾ  

ಪಂಡು ನಂದನ = ಅರ್ಜೋನ 

 

 

Classification: Keerthane 

Ankita: purandara vittala 

Location: NA 

Category: Mangala Song, Krishna Stuti  

Sub-Category: Krishna, pandava, kourava, draupadi, asura, shesha, uraga, Papa, 

sabhe, bhishma, sittu, bhumi, Gopala, shishupala, chakra, garuda, santosha, brahma, 

Parvata, karuna,  

Pravachana: NA 

Explanation: NA  

  


